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Húsvét. 
A keresztenység fenseges napjait ünnepeljük. 

A nagypéntek az emberiség megváltásának a napja. 

Krisztus véres kereszthalála az engesztelő áldo-

zat az emberiség bűneiért. Ez a nagy áldozat 

kibékítette az emberiséggel a megsértett szent 

Istent, megnyitotta az emberiségnek a bezárt 

mennyországot. Az első emberpár bűne átkot, 

nyomort, szenvedést, halált, kárhozatot hozott 

az emberiségre, Krisztus üdvösséget. Ennek a 

Krisztusnak halála az Isten legfenségesebb imá-

dása, ez végtelen nagy hódolat az Isten iránt. 

Ennél nagyobb imádást, ennél nagyobb hódo-

latot, ennel az Isten végtelen urasá^ának meg-

felelőbb áldozatot senki sem tudna bemutatni, 

mert Krisztus istenember. 

Ennek a Krisztusnak kereszthalála a szent-

ségek, a szentmise erejének, kegyelmének a for-

rása És nekünk e forrásokból kell merítenünk, 

hogy a megváltás gyümölcseiben részesüljünk, 

örüljünk, hogy mi ismerjük ezt a megváltó Krisz-

tust, és imával, alamizsnával mozdítsuk elő a 

missiókat, hogy a pogányok is minél előbb és 

jobban megismerjék. 

Krisztus a sírban pihent rövid ideig; mintha 

sietne, oly kevés óráig tariott a/, a három nap, 

nem is 36 óráig. Lelke az ó szöve;ség lelkeihez 

szállt és megvigasztalta őket, hogy a mennyor-

szág számukra már megnyílott. Azután harmad-

napon kora hajnalban visszatért szt. emberi lelke 

testéhez, mert a második isteni személy a halál-

ban sem vált el testétől. 

Húsvét hajnalán dicsőségesen feltámadott. 

A sebekkel borított test üde lett, csak öt szent 

sebét őrizte meg, miként Tamásnak mondta, 

hogy tegye kezét a szegek helyébe és oldala 

sebébe. Ragyogó, szellemi lett a teste, az anyag 

és idő, lávolság és tér törvényeinek, a szenve-

dés és természeti élhetés törvényének nem volt 

többe alávetve. Többé sem nem szenvedhet, gazdaságilag és szociálisan, Krisztus elvei szerint, 

sem meg nem halhat, csak boldog öntudatos Mert Krisztus elvei ellen, Krisztus ellen lehet 

' életet tud élni: ismer, akar, szeret és cselekszik, élni, dolgozni, de se földi, se örök boldogságot 

i Minő fenséges diadal! Hiába pecsételték le el- nem tudnak se egyesek, se társaságok, se álla -

lensé? ei a sírját! Az Isten végtelen hatalmával mok, se nemzetek elérni. Ez az egyesek élettör-

szemben az emberi hatalom semmi, a természet' ténetének és a világtörténelmének a tanulsága, 

hatalma, még a halál hatalma is semmi! Mily j De Krisztus feltámadása nemcsak az erkölcsi 

nagy vigasztalás ez nekünk, szenvedő emberek-. föltámadást kivánja, hanem a mi testünk dicső-

nek! - Krisztus föltámadása után még negyven1 séges föltámadását is sürgeti. Krisztus igérte, 

napig maradt még a földön. Megjelenik tanít- 1 megjövendölte, hogy föltámasztja az emberiséget, 

ványai közt sokszor, hogy meggyőzze őket fel-I az utolsó napon. 

támadása felől, mert tudta, hogy az élet, az ül- A dicsőséges föltámadásnak biztositéka 

dözesek nagy, mélységes meggyőződet kívánnak Krisztus ezen Ígérete: aki eszi az én testemet, 

az apostoloktól az ő istenségerői, küldetéséről, föltámasztom dicsőségesen az u'o'só napon. Ez 

,'hatalmától és föltámadásáról. Tudta az a Krisz-hesz az egész ember, a test és a lélek üdvözülése, 

i tus, hogy az apostolok még egyszer nem lehet-(Mily vigasztaló, hogy a föltámadás után örökké 

;nek gyöngék, miként az ő elfogatása, szenvedése 

óráiban voltak, mert nekik a hitben nem szabad 

tévedniök és tőlük a jövtf a szenvedést és vér-
1 tanul halált kivánja, azért csodás megjelenéseivel, 

tanításával, szervezésével, hatalomadásával és a 

Szentlélek megigérésével erősítette, nevelte őket. 

Megrázó, átalakító erővel hatott ez a föl-

támadt Krisztus megjelenésével apostolaira. Mily 

í boldogok lettek azok az Emmausba menő tanít-

ványok. midőn fölismertek őt. Mint térdelt le 

előtte az a nyakas hinni nem akaró Tamás. Mily 

örömmel szaladt a vizén feléje Péter apostol. 

Annak a Krisztusnak felé nem ment ez a föltá 

madt Krisztus. Miért? Ki tudja? 

A kereszténység ünnepei nem csak emlé-

kek, hanem megélései, átélései a megváltás nagy 

eseményeinek, Szt. Pál apostol kivánja, hogy 

amint Krisztus föltámadott a sírból, ugy mi tá-

madjunk föl a bűnből és az életujságában jár-

junk ! Tehát lelki, szellemi, erkölcsi megujulást 

ikiván. Amint azok a gyáva, kétkedő apostolok 

; átváltoztak bátor, hivő, áldozatos, tevékeny lel-

. kekké, ugy nekünk is át kell változnunk. At kell 

változnunk vallásilag, erkölcsileg, társadalmilag, 

A Költök Költöjének Könnyei. 
(Nagyheti Versezet ) 

Minden költök közül te kaptad 
Keresztek es bitók legjobbikát , 
Mert minden költök költője voltál 
Kiben istenien oldódtak meg 
Legemberibb, legalázóbb igák. 

(Ady : A Nagy Hitető.) 

A rideg tudás gőgös papjai 
Istenhitemésztő gyilkos boncok : 
Krisztust öltek meg egykoron 
Az Írástudó balga bolondok. 
Hideg, kőkemény ostoba szivük 
Asszonyt, Költőt soha meg nem értett: 
Golgotára vitték Jézust 
Ki szomorúan reájuk nézett: 

Az Isteni Gyermek bús szeméből 
Emberészre hulltak súlyos vádak! 
Hulltak Istenember könnyek 
Csordultán a keserű pohárnak . . . 
Oh szolgái a meddő tudásnak 
Bennetek ki sein ment száz Miatyánk! 
— Peregjen bár száz ima malom 
Pokolban nektek kezd égni a láng . . . 

Tudástok meredék fagyos fokán 
A montblankság kieilen átka zúg. 

élek egészen. És ott nem lesz sirás, gyász, szo-

morúság, hervadás, halál, hanem csak öröm, 

élet. éU-t, boldogság, álleluja. Nagy Balázs. 

Az emberész jégvirága 
Ott díszlik csak! Az is hazug, hazug! 

| Költő jutva hideg honotokba 
Csak hulló könnye, mi megmentheti I 
S fogytán a szive könny-melegie 
Tudás hidege őt is megveszi . . . 

A költő könnye meleget áraszt. 
Jézus szent Könnye a Szeretet: 
Szeretet: a sirás szent Virága 
Fájdalmak forró mezején. 
A Nagyhét bus szenvedés-kertjében 
Csobogjon hát a meleg könny patak 
S fekete Nagypéntek után im : 
Szeretetvirágos Húsvét fakad . . . 

Ajánlás: 

A Karácsony büszke „férfi ünnep", 
De a Húsvét — talán az asszonyoké . 
Jobb a szivük és szeretőbb. 
. . . Igaz! . . . hogy kegyetlen volt Salome . . . j 

De Salome ma már tűnő álom, 
Ám ég Anyám hő szerető szive: 
Vershordozó betűim rajja 
Fiúi hálám őhozzá vigye . . . 

Zsohár István. 

A mi Szent Imre-templomunk. 
Irta: D r . Ho r v á t h Det re . 

Városunkban örvendetes jelei mutatkoznak 
annak, hogy ünnepre készül. Az egykori hídfők-
nél álló barokkszentek uj ruhákba öltöznek, kör-
nyezetük is hozzájuk méltó külsőt vesz fel. De 
legjobban észlelhetjük az előkészületet a Szent 
Imre templomnál. Belseje már ragyog a tiszta-
ságtól, de külseje sem fog elmaradni mögötte. 
Junius 1 én lesz nálunk a Szent Imre-nap. Ezért 
tataroztat a város, mint kegyúr. Jambrits Lajos 
polgármester nemcsak saját szive sugallatának 
tesz eleget, hanem a közóhajnak is, midőn azt 
akarja, hogy egyházmegyénk püspöke, aki közénk 
jön ünnepelni, velünk együtt örüljön városunk 
müértékeinek megbecsülése miatt. 

Városunk polgársága nemcsak az állványo-
kat nézi ezen napokban, hanem a Szent Imre-
templom múltja után is érdeklődik. Elmondok 
tehát egyet-mást róla, hogy ezzel néhány téves 
nézetet kiigazítsak. 

Kőszegen sokáig csak egy templom volt: 
a mai bencéseké, melyet 1405-ben építettek. Mi-
dőn a protestáns vallás városunkban megerősö-
dött, hivei a maguk számára foglalták le. Köz-
ben 117 évii* nem volt vallásszabadságuk a ka-
tolikusoknak. Papjaikat a protestánsok elűzték, 
iskolájukat bezárták. Ha szent misét nem is hal-
gathattak, legalább együtt akartak imádkozni. 
tiO évig gyűjtötték az uj templomra a pénzt, végre 
1615-ben lerakhatták alapjait a régi templomuk 
mellett. 

Uj templomuk szentélyét a réginek a mintája 
után építették, természetesen leegyszerűsítve és 
kisebbítve, de csúcsíves stílusban. Ezzel mintegy 
emléket akartak állítani elkobzott templomuknak. 
Ez a magyarázata annak, hogy a XVII. század-
ban a divatját mult csucsives építkezéssel talál-
kozunk. A szentély fölött azonban már barokk-
stilusu lesz a Sanctus-torony, melynek mását meg 
a szomszéd templom szentélyére építik a pro-
testánsok. Innen a két szentély azonos benyomása. 
Az uj templom hajója már renaissance- barokk 
stílusban épüit. 

A föltűnően és aránytalanul magas barokk-
torony szintén szeget üt sokak fejebe. Pedig egy-

szerű a magyarázata. A protestánsok kezén lévő 
templomnak csak a tetőzet magasságáig ért a 

'tornya a mai bencés székház helyén. Ezt akarták 
j felülmúlni a katolikusok, hogy vallásuk magasabb, 
Kt^ni eredetét ezzel is kifejezésre juttassák. E 

Egyes szám ara 16 tfllér 
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művészi barokktorony volt elömintája a soproni 
városháza tornyának. 

Ma már protestáns irók < pl. Thirring Gusztáv) 
is azt tartják, hogy a Szt. Imre-templomot a kato-
likusok építették, mert ők sem fogadhatják el 
Chernel Kálmán okoskodását és ervelését helyes-
nek, utalasait hitelreméltónak. Sok utánjárás, kér-
dezősködés és kutatás utan sem akadtam a „Me-
morialia Anno 1615 17 Marj." nyomaira, melyet 
Chernel szerint „Garady közölt'. De ha csak 
annyi van benne, amennyire Chernel utal. akkor 
ug>sem bizonyít semmit. Ugyláíszik Chernel 
nem nézett pontosan utána minden adatának. 
Hogy csak egy adatot említsek: Küszöehy— 
Gazdag család egyikének címerét sejti abban a 
címerpajzsban, amelyen nthezség nélkül és sza-
bad szemiel Ádeifíi neve olvasható a bences 
templomban. 

Ho^y magyar-templomnak nevezik, annak 
egesztn más oka v?n. mint amit sokan hisznek. 
Azt még mindenki tudp, hogy két külvárosa volt 
Kószegrek: az északi a német, a deli a magyar. 
K i most a belvárosban levő két templomot meg 
akarták különböztetni, hát akkor a magyar kül-
város felé esőt elnevezik magyarnak, a német 
kü varoshoz közelebb levőt meg németnek. Saját-
ságos, hogy a jelen század első évtizedéig ép-
pen abban a templomban mondják állandóan 
németül a szenibeszedeket. amelyik a német kül-
városhoz van közelebb. És miért maradt meg a 
régi plébániai templomon a „magyar" név, hiszen 
ott sohasem prédikáltak kizárólag magyarul?! A 
magyar elnevezés tehát kizárólag a magyar kül-
városhoz való közelségétől származik. 

Semmikép sem hihető, hogy a XVII. század 
tlején .magyar" templom épüljön Kőszegen, amely 
akkor meg az osztrák herceg zalogbirtoka volt. 
Küönben sem tudunk azon időben a magyarok 
tömegesebb letelepedéséről. Ellenben bizonyos 
az, hogy Jurisich varurasaga alatt horvá'ok köl-
töztek váiosunkba. Ha tehát nemzetiségi templo-
mot épít a város, a horvátok számara keliett 
volna első sotban építenie. Hiszen meg a XVII. 
srá/ad végén is csak olyan papot választottak 
met' plébánosnak aki a magyar és német nyelv 
mellett a horvátot is beszélte. 

Még egy protestáns templom építésére nem 
is volt szükség, hiszen a lakosság nem gyara-
podott oly nagy arányszámban, de a templom 
nélkül szűkölködő katolikusok érdeke kívánta, 
h"gy legalább gjülekező imádkozó helyük legyen. 

Nem bizonyíték a prot. templomépítés mel-
lett az a — Cherneltől minden alap nélkül ki-
dobott — állítás, hogy a tetőzet párkánya alatt 
a hitujitók kepei vannak med-iillionokba foglalva. 
A prot. Thirring szerint is ezek a képek 18Ó5-ben 
kerültek oda, amikor pedig már a katolikusok 
voltak ott az uiak Róluk meg csak nem tetelez-
zuk fd, hogy saját templomukon Luthernek és 
tarsainak állítanak emieket! Ámde olvassuk meg 
ezeketa medaillon kepeket, amelyek minden rend-
szer nclkül vannik elhelyezve! Számuk tiz. Ha 
hozzájuk vesszük a főoltáron álló két szobrot, 
melyek S/t. Péter és Szt. Pált ábrázoljak, a 12 
apóstul sz amát nyerjük. így a templom azt fejezi 
ki, hogy benne, az apostolok hitét tanítják. 

A magyar templomot tehát a katolikusok épí-
tették, de azt a protestánsok l t i iö ban elvettek 
t< lük. A prot. uralom alatt a katoÜKu^ vallás nem 
szűnt meg Kőszegen — az üldözés ellenére sem. 
Templomukat ugyan elvették, de építettek ujat 
(Szt. Imrét). Midőn ebből is kiűzték őket újból 
kérelmezték (1649-ben) a templomepitest és mi-
kor a protestáns városi tanács nem engedélyezte, 
akkor titokban rendeztek be egy kápolnát a mai 
jurisich ter 6. szám alait, de amint ezt megtud-
tek a protestánsok, mindent pozdorjává törtek ott. 

A Szt. lmre-hmplom 1626- 1673-ig volt a 
protestánsok kezén, tkkor Lipót király elhttározta, 
hogy visszaállítja a katolikus vallást régi jogaiba. 
Kancellátját es Széchenyi György győri püspököt 
ku'd e Kőszegre a templom visszavételének esz-
közcsere. A prot. városi tanács negyedszeri fel 
szel tá^ra is megtagadta az engedei nesseyet. Mi-
vel a kulcsokat nem adta at. a felizgatott kato-
likus törreg leütötte a lakatot a templomajtóról. 
Harangzugás jelezte 1673. november 5-én, hogy 
ti Katolikus restauráció győzött Kőszegen. 

Hogy a Rajnis utcát ezen időtől kezdve 
i ienn) irt: löltöltöuek, sejthetjük abbói, hogy a 
\ itosi legyrókönyvek szerint ekkor meg .magas 
j 'adics* vezetett a templomajtóhoz, ma pedig 
•.L uteatól negy lépcsőn Kell a templomba le-

mennünk. Az ajtó fölé a Szt Imre szobrot 173Í2-

ben. a Szent halálának hétszázados jubileumán 

helyezték el. 
A templom belsejének a három gyönyörű 

barokkoltár ad értéket A főoltárnak a festmé-ye 
Dorfmeister híres osztrák festőtől való. Szenl Imre 
jogadalomtételét ábrázolja Főalakja m-g Szűz 
Maria a kis Jézussal és a világosságot vivő Szt. 
Mihály arkangyal. Angyalok szép számban sze-
repeinek. mint a földi, mint az egi jelenetnél. E 
kepét lH)5-ben Szt. Imié születésének nvolc-
százados évfordulóján tették annak a helyére, 
amely most a sekrestye-ajtó fölött függ. Ifjabb 
Dorfmeister alkotása. A regi kép Sziiz Mária lá-
togatását szemlélteti. Legnagyobb valószínűség 
szerint id. Dorfmeister müve. Az oltárkép mellett 
álló Szt. Peter és Szt. Pál szohor, a szentségház, 
az angyalszobrok, a gyertyatartók, a kánontábiák 
mind mind egy fejlett izlesü, de ismeretlen nevű, 
míivész tehetségét dicsérik. 

Nem kisebb művészetet árulnák cl a mel-
lékoltárok, melyek a főoltárnak kisebbített másai. 
A leckeoldal oltárképe Megváltónk Anyját jeleníti, 
meg, aminta kezében tartott kis Jézus átdöfi kereszt- J 
jével aeárkány fejét. A Győrből Sopronba letelepedett 
Schaller István festette. Itt Szt. Anna és Szt. 
Joachim, a túlsó oltáron pedig Szt. Ambrus és 
Szt. Ágoston szobrai adjak az oltárkép keretét. 
Szűz Mária megkoronázását látjuk művészi ki-
dolgozásban a harmadik oltárképen. 

A szentélyt elkülönítő rács a kőszegi ko-
vácsmesteiek egyikének remekműve. Igen szép 
és tanulságos a copfstilusu szószéknek az a dom-
borműve, amely egy sántának Péter apostol által 
való meggyógyitását mutatja. A kórus három kis 
angyala ügyes alakítások. A negyedik oltárt tel-
jesen elrontot:ák az ujabban odahelyezett 1 ur-
desi Szűz Mária szobrával! 

Ha egy-két órát rászánunk arra, hogy az 
oltárok művészetébe belemerüljünk, bőven kár-
pótol bennünket azaz imádságos hangulat, mely 
lelkünket elönti. Méltán maradt drága szen 
télye ez a kis templom a liliomkedvelő kőszegi 
híveknek, pedig a csúcsíves stilusu Jézus Szent 
Síivé uj templomban az újkor egyik legszebb 
alkotását találhatja meg 

HORTOBÁGYI JUHTURÓ 
Mindenütt kapható! 

N W y C Termeli az Országos Magyar 

' Te j szövetkezeti 
K Ö Z p O I l t Budapest I.. Horthy Miklós-ut 119 121. 

B i r d e t m é n y e k . 
3184—1930. A m. kir. kereskedelemügyi 

miniszter 1*27 101 —1930 XIV. sz. rendelete alapján 
közhírré ttszem, f. évi julius hó 1-től kezdve ?z 
usrós tejmérőket csak hitelesítve szabad a köz-
forgalomban használni és azokat ket évenként 
időszakos hitelesítésre kell bocsátani. 

4 J0- 193(1. Újból közlőm az érdekeltekkel, 
hogy a magyarországi munkapiaci kimutatás a' 
Városháza 11. sz. szobádban betekinthető. Kü-
lönösen a munkásokat figyelmeztetem, hogy sa-
ját érdekükben kisétjék figyelemmel a munkást 
keresőkről kiaciott kimutatást. 

2494-1930. Közhírré teszem, hogy a vá-
ros julaidonát képező árokpartok és kisebb te-
rületek fütermése a szokásos módon 1930 évi 
május hó 4 én vasárnap d. e. 10 órakor a Vá-
rosháza tanácstermében tartandó nyilvános ár-
veresen a legtöbbet Ígérőnek el fog adatni. 

3403—1930. A m. kir. állami rendőrség 
kőszegi kapitányságának közlése alapján köz-
hitre teszem, hogy a váios erdejében egy kö-
rülbelül 4 hetes fehér emse kis malac találtatott 
gazdátlanul. A malacot annak megtalálója, Auer 
István Munkás utca 22. szám alatti lakos vette 
gondozásba. Igazolt tulajdonosa a rendőrség köz-
benjöttével nevezett kőszegi lakóstól átveheti. 

3484—1930. A m. kir. kereskedelemügyi 
miniszter 124918-1930. XX számú rendelete 
alapján közhirré ttszem, hogy ma április 20-ára 
eső vasárnapon a diogeria es illatszer üzletek, 
az utóbbiakhoz szamitva az illatszereken kivül 
egyszersmind úgynevezett háztartási cikkek áru-
sítására berendezett üzleteket is, reggeli 7 órától 
délután 1 óráig nyitvatarthatók és ugyanezen idő 
alatt ezen említett cikkek utcákon tereken és 
piacokon is árusíthatók. Más cikkek vasárnapi 
arusiiására vonatkozó rendelkezések érintetlenül 
maradnak. 

J ambr i t s La jos polgármes:er. 

Ipartestületi közlemények. 

A Budapesti Nemzetközi Vásár dij'alan meg-
tekinteseie éá m % os kedvezmenyes vasúti me-
netjegy váltüsára jogosító vásárigazolványok 3 
P 20 filleres árban a kőszegi ipartestületben, 
vagy Dömötör Gyula ipartestületi elnöknél bárk 
által valthatók. Á kedvezmény f. hó 28 ától az 
oda utazásra és május 17-től'visszautazásra ve-
hető igénybe. 

Ipartestület i e lnökség. 

3185-1980. Közhírre teszem hogy Kőszeg 
szab. kir. megyei varos hatarában fekvő városi 
és magánerdókben tüzet rakni szigorúan tilos. 
Az erdők közelében pedig 100 méter távolságon 
belül fekvő földeken es az erdő közé ékelt tisz-
tásokon csak erdészeti személyzet útbaigazítása 
szerint szabad tüzet rakni. Aki ezen rendszabály 
ellen vet, erdei kihágást és amennyiben a sza-
bályellenes eljárásból tűzveszély keletkezett, vét-
séget követ el es az 1879. évi XXXI. t. c. 109 
és 112. §-ai szerint szigorúan büntettetik. A 
tüzesetek megelőzése érdekében köteles az er-
deszeti szemelyzet az idézett törvény 114. § a 
értelmében minden idegent, akit nem nyilvános 
jellegű erdei utakon talál az erdőből kiutasítani 
és az ellenszegülőkkel szemben az idézett tör-
vényszakasz 3. bekezdese szerint eljárni. 

3354—1930. A magy. kir. Földmüvelésügyi 
miniszter 11952—1930. 1 — 1 számú rendelete 
alapján k zhiiré teszem, hogy a csoportosan 
együtt utazó erdei munkások (szállítás tutajozás' 
és ezztl kapcsolatos munkálatoknál)szintén ugy. 
mint az egyeb n unkáscbcportok, 50%-c»s utazasi 
kedvezményre igényt tarthatnak. 

3398—1930. A melegebb időszakra való 
tekintettel felhívom a háztulajdonosokat, hogy f. 
évi május hó 31-ig a szemetet és trágyát hor-
dassák ki. Figyelmeztetem a háztulajdonosokat, 
hogy rendelkezesem végrehajtását ellenőriztetem. 

3351— 19ö0. Közlöm az érdekeltekkel, hogy 
a jutási honvéd altisztkepző intezetbe való fel 
vetelre vonatkozó pályázati hirdetmény a Város-
háza 11. sz szobájaban betekinthető. Csak az 
p ilyázhat, aki lő életevét betöltötte és 17. élet-
evét meg nem haladra tui. Pályazati határidő 
május hó 15. 

ós 

L I N Ó L E U M 
reklám árusítás mélyen l e -
szállított áron megkezdődött 
Futószőnyeg P 1 4 6 
(bordurös T. csíkos kb. 66 cm. széles m.) 

A g y e l ó „ 3 .95 
(rojtozott kb. 140+ 56 cm.) 

Flannel-takaró „ 5 . 8 0 
(kt tőnö minőség, kockás v. virágos m. 140—190 cm.) 

Velour plüs átvető „ 3 8 . -
(selyemfényü moket különleges szép mintákkal ) 

E b e d l ö s z ö n y e y „ 3 8 . — 
(bouclé II. a0u+200 cm ) 

Padlokárpit „ 3 60 
(u. n. l inó leum) gyönyörű mintákban 

t>7 cm. széles, métere 

Viaszosvászon „ *.lo 
(asztal ra barchet hattal 78 cm. széles métere) 

Inlaid linóleum „ 9. o 
(átöntött mintákkal négyzetmétere 

Női gummikabátok „ 2 .80 
(elegáns divatom fazonban és színekben) 

Postai me^rendelest utanvettel szállítunk! 

I I A A * i . l P Ó T 
BUDAPEST, 

VII. Rákóczi ut 2*. VII Erzstbet körút 28 

DEBRECEN p £ C S 

Ferenc József u. 58. Király-utca 27. 
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K"Ss:ídflr »js Vidókt 3 

HÍREK 
Kellemes húsvéti ünnepeket kivin elő 

fizetőinek, olvasóinak és munkatársainak 

a K i a d ó h i v a t a l . 

Ipari jubileum. Az öt és tízéves jubi' umok 
sorozatában ki .'tnvikcdő esenj^xiy fjg\ 50 évts 
jubileum. Ezt érte el nemrégiben Drcisziger 
Ferenc szabómester, Gaib«r Ö mdor lakatos 
me«ter én most eléri Horváth Lajos uvoges 
mesior. Ez a sendkivúí szerény életű óa példa-
kép szoign.mu polgártársunk teljes fczellemi és 
fizikai egészségben tekinthet vissza ötvemsz 
tondei ipargyakorlásara, mely h i üveges is volt 
de nem tört ei soiu 1 Birja polgártárasnak osz-
tatlan tiszteletét óh bizalmai ég őszinte kíván 
sága mindazoknak, hogy a Mindenható még 
sokáig jóegészs é^bm éltesse 1 

A nó* lelkigyakorlata ápr. 10 án (szerdán) 
fejeződött be a benceatemplomban köz )S szt. 
áldozással. Több mi.it háromszázan vettek részt 
az elmélkedéseken, melyekel Nagy Bálá^s igaz-
gató tartott. Vezérfonál rolt az Ur Jtzus szen-
vedésének története, mely körül osoporioíultak 
a bűnbánatra vezető gondolatok és a özép feiet, 
a ieiki éiet kialakításira vonatkozó tuaitások. 
Az oltáregyi6t elnöknője Udvard? Katus, a jó-
tékony nőegyiei aioonuójü özv. dr. Kovács Ist-
vánné, a <>.atü. nőé>*övet93g eiuöknöje di. Fray-
berger Junóue, t*z obiam! elnöknője (Jremeu 
1 ioi ka és Berulau Erzsóoet küldöttségileg kö-
szönték meg Nagy Balázsnak u szép elméi 
keddieket. 

A kath. férfiak lelkigyakorlatai a vasárnap 
rtggeii kozos aldozassal fejeződtek bo. A lelki 
gyakorlatokat FucUs Foreno körmendi esperea 
tartotta, szűp, magasan szárnyaló, magvas be-
szédeivel. Beszédeiben Szeut Pált a nemzetek 
apostoiat aiiitotia koveiondő példakép hallgatói 
bió, aki a damaszkuszi csodás megtérése utmi 
teljes lélekh.01 ála Kiisztu* szolgálatába hirdetve 
az evangéliumul uiiudeu nemzeteknek. Ilyen 
,1'ali" férfiakra vau s-üsaíg nuruiubau is, mari 
liyen „Páli" loikeK vannak hiratv* ária, hogy 
a Liteiteuuóg táborával szer ion m.gszervczzek 
Cs diadalra vaze^iűk Krisztus hreinek a tá 
bo át. Beszedei megragadták hallgatóinak a 
leikét, mert u nagy szamLun magjjiii.'.l fdifiak 
minden beszédei fetzü.t figyelemmel c# móly 
üie.{dbtódoltaággal halígaiták. Bizton remcljuk 
ezért, hogy a magok jó talajba nuliottak, ama 
lyekből a üitbbli meggjőzódés erűt. faja fog 
majd kiuöni. E/A igeria mag Naaror aiatyas 
hitközsúgi yinok is a lelkigyakorlatodon reszt-
vevő ibrliak nevében os annok az .góretuök a 
v.Uóravaiaba io^yuu »z esperes legszebb juiaima 
szép bízódéiért. 

A Kőszeg csepregi au.ouusz ior^aiomra az 
oagtdöiyez si wijáras van folyamatban. 11a ez 
urtdiidun>bt j ir, aí, ü ^ J ű í t május 1 on ki vauja 
a Cabpregi vaualLüAo m ig .ezdoai. 

Torzene. A vuroai tuvószenekar aedvazó 
•dó eflbi'jn aprius aJ 20 á.i, uusveivasUnapjan 
d. e. Vj í2 órakor tórzeuót tart. 

J U B I L Á R I S 
NEMZETKÖZI VASÁR 

ü u d a p ^ s t ^ n 

I B ^ O . m á j u s a - l J . 

A magyar ipar demostrativ bemutatója 
száMOA külföldi álla.n részvéteiével. 

» o 7o 
utazási kedvezmény 
Felvilágosítás és vásárigazolvány 

kapható : 

Budapesten a Vásárirodánál 
V'., Alkotmány-u. 8. 

Kőszegen; 
Az ipartestülat 
helyiseden 

Nagypentek városunknnk minden óv' ou egy 
erősen f .walnaai nnpot jelent. Kő6zrtt:hetö ez 
DHgyr.-Kzben •errnószpdadti gyönyörű kálváriánk 
- A. D* ezeu n ípnak ezenkívül mé^ egy fö-
feltéíele v 11: a i-zíp időjárás. Kstlkalommal 
snnck hiányát ut.uyon mepéreztük, a mar na 
pok óta tartó es^s időjáráa nagyban osökken-
t-itte az id«?7«nforgalm»t, miáltal í;er3skidői?ik 
és iparosaink elestek a m g*'okott és vári b >-
viteleiktől. A szomszédos Burgenlandból s-ráp 
id í eseten minden évben kö-^I 300 lélek látó 
«<;tja rn»'£r Dunántul le.vfzebq kálváriáját, ez 
alkalommal alig volt 100 belópö. A szomsz^doí 
közséupkból is cs*k nagyon gyértn voltak lá 
• ogatók. Mindez n rossz időjárásnak tulajdonit 
hütó elsősorban. A húsvéti ünnepekre sincsen 
jobb időre k i l á tó , a rádiójelentések szerint. 

Turista — fecskek. He^yvidéknnk eleő la 
toíratói a Magynr Turista Egylet budapesti 
„Fecskék" osztálya. Vagy húszan jelentkostek 
és első nap a Hörm inn forrás Vadászlak Irot'kí-
Szt. Vid W o m Kőszeg képezi u'jukat. E'után 
megpihennek a Strucban, hogy másnap L^kárn 
kiránduljanak. Vezeífjük lesz Dr. Stur L^jos 
és Kőázjui József ejvleti titkárok. 

A szuboheyyi telkek beópitésnre nézvoegyik 
lu'ajdonos, aki elsőnek építeni szándékozott, 
most azt írja a vállalkozónak : „a szab^hegyi 
telkek osa'; itkkor fognsk beépülni, h a KÖB".e# 
váró-, a let utóbb az utópitésro vonatkozó hi 
vatalos igére'ót bevnltja.u — Igaza van. Ez a£ 
ei^ő fjltétel. S b*b\r a legkönay«bben teljeait 
befő az ig^rtek közül, méu nem indu! mi, ' . — 
M-̂ )? a vendég!'s épület is c^ak szomorú kópét 
uyujtia e tf lepnek és nem a várt frisebb élotet, 
hanem inkább az elmúlást. Kár, hogy a sikor 
lel jár kezdeményezés folytatás* tulajdonkóp.n 
nem — folytatás. 

Használja a hazai 

MOHAI ÁGNES 
forrásvizet, ha a vesebaját 

gyógyítani akarja. 
(Dr. Kövér, főorvos) 

Vezérképviselet: Ásványvíz Keres-
kedelmi rt. Budapest VI. Király-u. 12. 

Meg egy eve sincsen, hogv uj életre éb-
redt a Kőszegi Z .nepártoló Egyiet ét>. az össze! 
kitűnő lik i-rrei eltudott Ul.'im Hugó: „A ve 
lencei mór" vi«operája után ismét a nagykö-
zöcaég elé lép, jelenleg r>ey oratórium előadá 
sáv u. H tydn : A néí?y évszak or^toriumát adja 
•lő a Z-jrepir'oló Ejrylct május haváb*;-. A 
nehéz oratórium cs-vpróbái aerányei folynak 
u polv. fiúiskola dKzt»?rmében Stur Lijos dr. 
betaniUPáb ;n éa vezetési alatt. Az énekkar 50 
thgbtl á.l, a aeookar p*dig 24 taijból. A s.̂ o 
lókat 11 iiiéiy Fíora, lloléc.y Babcy. Körmendi 
Kálmán és Sch-'n^iuer Friíyes éneklik. Az 
orati rium etúadásabun az énekkur G énekszám 
előadásával szerepi. Az énekkar tagjait a katb. 
iliOiVe evang. ogyhizi ^ ekkarbó' és a Coacor 
diából válo^att.-. ós- Dr. Stur L <joj. Hsyda 
ozea oratóriumát 1915 évben Sz • nbstboly- n is 
olő dták, í jv ríheiőíu hz oralór um előidáaa 
ni?mcgdk KOszrgon de a-: n^énz meuyo zene 

K.'ában kiru.ii?a''!ó e«-f,niéoy Ipsz. 
A „Polgári Kor" estalye holnap husvé h^t 

főn i'R'i 9 "r kor i- e».d jdik. rdeki-ss^s^e a í tst 
nek Tb j d Dezső ősdAs ; Nómtitorszák'b'tn si.er 
Zitt iikphsztalntair.l vetített k^pek kiséroUben, 
iue y iráni áitalúnos az érdeklődéi. Ennek be 
fe,ezés« mán cigányene mellett tánc kóv»<tke-
ik, m -iyn jk r i.d z5i .:árdaja ?on1oskodik róla, 

hogy min'4 éléiknbb és k^délys legyen. A 
S'ruc vendéglős ezúttal oly vacsora étlappal 
fog szoUálm, mely feltűnést kell és kiváló 
minőségű bort hozatott küiöa ez estre. Meglősz 
tehát minden f-'lt-'te' a jó sikerhez. H», ami 
vilós/i.'ü, J kaszinó helyis gpi kicsinek bizo-
nyulnik, az étke/éare, dohányzásra és társai 
u sra az bODeíeti s onszédis Strue helyiségek 
állanak rtnd-'Uezésre. 

Ért8$ites Tififc'elottel rtpsiij ik t. tapjnin 
k-it, bo.:y a rtiövutkeKOti ért'sitőb.m f. hó 27 rr 
jelzett t ű értekn/let r! n»rcd, helyett) r:vAiu^ 
11 ón Ijí-í. me/tartv ». Magyar Köztisztviselők 
fogy. tjrm. es óit. ssör. 64. sz. fiokáruda. 

Értesítés. 
Tisztelettel ériesitjük a m. t. gazdaközön-
seget hogy intézeiünkben termelt sertés-
pestis dupla, (serte pestis ts sertés-
oibánc ellen egyaránt ható) sertésor -
bánc, lépfene, baromflkolora, 
mirigykór és egyéb 

nagyértékü szérumok 
allatorvosi rendelesre állandóan beszerez 

betölt: L E N D V A Y L A J O S 
„Magyar K i r á l y " g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

Hungária Szérummüvek r.t. 

— A Zer.epartolo Egyesülőt l e g k ö z e l e b b i 
erjüttes ének és zenekt.ri próbáját szerdán'/49 
kor tartja a polgári iskoU dísztermében. 

Ujbol üzembe kerül a j sggyár . Városunk 
jégolláiás i az utóbbi év^kb^n állandóan b i z o n y -
talan volt. A 6zód vvizf-yár tuiajdorábun 'é»ő 
jéggyár régi Kenerá'orr«»I látta el Kőazeg 
s/ükségletct. Az üvl»*t a z o n b a n neui volt r en 
tábilis mert ^ok voit az uzumi k ö l t i ' g. E n i « l« i t 
napenkiut iO tn^termázs.i jé/nél több»t termelni 
nem tudott. Ezért abba is h a g y t a az ü z e m é t » 
jéggjá'-. A s-ikvizTvár legutóbbi ü lésén ú j b ó l 
fo«lalkozo t a jé^gy.tr üzei ibeb . j za ta lának k é r -
désével, melyuHk erid.nínyeként a régi gene -
rátort uj fifatéses 4í«nerátorral cserélték k i . A 
berendazéa így 18 000 p j igflhe került. Tart^lék-
4epoa beszerzett még a szikyízgvar a jóggyár 
részére egy 12 lóerős villanymotort is. A z u j 
jéggyár most a legmod ernebbül bere i d e z v e in -
ditj i meg üzemét, ameiynek előnye, hogy 60 
szazainkkal olcsóbban tud termeini, mint az 
előbbi gépekkel. Ezenkívül naponkint 20 m é -
termázsa jeget tud termelni. A jegelad^s is biz-
tosítva van. Mayer János szikvizgyári elnök 
vezetése alatt tartott gyűlés határozatából ki 
folyólag az összos érdekeitek, mészárosok, ven-
déglősök, kórházak, szanatóriumok, intézetek 
annyi jegyet igényeltek, hogy a j igeladas mar 
biítosiiva van. A jéggyár vezetősége, t e k i n t e t -
tel arra, hv.gy egy közérdeket azolgáló üzem-
n e k fenntartásáról van szó, amelyre, m i n t n y a -
raló -üdülő városnak, do miui iskoiavá'os i á t is 
nagy szüksége van, a /ároshos fordult támo 
gaiasért ós a városlól 3000 P i>gyszersjiiuden-
kori segelyt kórt a genorator kifizetésóhez. Ezze l 
szemben viszont a gyár felajánlj.* a városnak, 
h o g y 10 éven belül netán előforduló jarfány 
eseten és a szeuények részére szükséges jeget 
ingyen a d j t városi utalvány alapján. A s z i k -
vizgyár kéreimável a legközelebbi közgyűlésen 
foglalkoznak. 

Ma és minden este 
cigányzene a „Strucc"-ban. 

Strandfürdőt ha létesíteni akarnak, legtobo 
idaje, bo*y h jzzáfogjanak, különbeu iamót el-
kó«ü ik. VI ir pedig a strandfürdő olyan divattá 
lett, melyre okvetlen szükség vau, akár kell, 
akár nem. A öratzl fóle rn i lomm »götti nyelv-
s/.ige', do még jobban a korcsolyapalya terű' 
iete ( v/yszerüen aUalma" e oélra. LJgyis itt 
ter/ezlok, h tt c - » i n á i . n e g ; most m.ir aemini 
k'< d'.lya. 111 itt nem akarják, csinálja meg 
E.toer (ius/táv* kiválían alkalmas szép terü-
leten. 111 itt i'. neűazen elhatározók, akkor uz 

n-s> .d* go" alatti rátnek a vágóban is iqau jó 
elholyuzést találna. F .Jötte az erdő, raogoite u 
Trianoni csárd i és ) mögött ii erdő, — h »t kiv.»u 
hatnak e m^g ^ingys«erübbet a strandfürdőért 
leUesülők ? — 

A tenniazsport örvendetei f j lCd^ót mu-
tatja, hogj elmúlt hó^en oly n»gy számban 
jelent\ zt-:-: bérlők i KSE tenniszpa jáira, mini 
m y g aohi. A KSE \ pályaóeoiztáso'z toréci uj 
nndszur •: tért 

at, hogy |i»h tói g oz isízos j j-
lentkezottek igéiyét kielógitheíse. A tenoisz-
pá!yá.i, h i az id^j i rás meg nem akadályozza 
a munkálatokat, m ir húsvétra me<ayi lhat t»k 
volna. A p á y i < Ml»»pja teljasjn újra készül ol 
s recnéiheiő, tiogy j ó / ő v taárn^pr i már meg-
i.,du n t az élei » KSE tenniszpály vin. 
Í7Q ha A a I m u t a i éítékesjt Arün 
O Z i d U a U d l l i l U a i l t ÓS MOLNÁR szabadalmi 

iroda Budapest, VIII. Rakoczi-ut 15. " Í JSSÍ Í* 

1930. április 20. 



4. Kösiet éi V i d f U 
MMTT" 

1»30. április 20. 

Áldott állapotbin levő nök es ifjú anyák a 
terméstetes Ferenc József k< serűr i / , h.isználata 
által rendes gyomor és bélmjködé&t őrnek ei. 
A modern nőuyótfyitás fő, épviaelói a F e r e n c 
József rizet U'en sok esetben kipróbálták é.« 
kivétel nélkül gyorsan, megbizh»tóan és fáj-
dalom nélkül hatónak találták. A F e r e n c József 
keserűvíz gyógy szertárakban, drogériákban és 
füazerüztatekben kapható. 

Gondok a hitel megszünese miatt. Május 
ban lép életbe uz a mii i^zteri rei delet, mely 
megtiltj i a kávéházaknak, vendéglőknek és 
korosmáknak, hogy vendégeiket hiteib ' szol-
gálják ki. Eddig is volt erre rendelktzes, de a 
gyakorlatban nem voltak látható következmé-
nyei. Az uj rendelet uzonban olyan büntető 
szankciókkal jön, melyek lehetetleuné teszik a 
a jövőben ezeken a helyeken bármilyen hitel 
igénybevételét. Az uj rend értelmében ugyanis 
büntetendő cselekményt képez a hitel adása * 
mint ilyen, n o c s a k hogy jogi védelmet nem 
ad a hitelezőnek, de tulyosan meg is bünteti. 
Ut/yancsak megbünteti a hitelezés bármilyen 
dugott formáját is. I y uem lehet még kölcsön 
formájában sem tartozni a főpincérnek. Bizo 
nyo8 tekintetben határozott eiőayökeí jelen* 
rajuk a rendelkezés, m> rt megóvja őket a ns^y 
mértékű hitelezéstől, ami nem egyet vitt u*. 
az unyugi tönk szélére. A kihitelezett összeg-
nek körülbelül egy negyedrésze olyan, amelyet 
t-o'uasem tudnak behajtani. A kihitelexésre mégif 
kér.ysztritve voltak, mert csak lg;; tudnak m^g 
f;lelni azoknak a kívánalmaknak, amelyekkel 
ira.dáik részérő! ti lálko'.rak. Azokat n bitelek 
nem érin'etvk, mert velük minden napol kellett 
s:ámolni a pincérnek s igv a b'hajtha'.lan >.ö 
veteks osa* az ő káiuk volt. E i a helyzet ilyen 
szempontból most előny ^ -u változik ineg. A 
bajok ezúttal más téreu fokiak mutatkozni. 

— A lipcsei v a s a r vea^rigazgatója, amikor 
tavaly megtekintette a Bud p?sti Nemzetközi 
Vásárt, igy nyilatkozott: „L pcsén kivüi Buda 
pest az egyetlen hely, ahol a Nemzetközi va 
sár valóban vásár ós az ón m°ggv6ződé«um az, 
hogy Bud»pest lesz a B i lkán Lipcséje". Ta 
láló Horváth öd i nnek , a n w yc> ki magyar-
amerikai kamara elnökén k kijele'.tégű, a n-ly 
iey szól: a Bud'pesti Nemzetközi Vasár mé.r 
amerikai dimenziók sr r t is i^ou j íientős és 
számottevő esemény". A k t szakértőt igazolja 
az idei vásár, amely mereteiben m s>.ze felül 
fogja múlni az eddigi vas irogat. E*y vásár si 
kere azoib-iu nomcsifc a cs írnokodban kiálii 
íott áruk'ól fugg. Kangete* lörü lm ny járul 
hozzá ahhoz, ho^y a látogatók százezr- i kiele 
guiten távozzanak »>i abból a városból, ahol a 
vásárt megrendezték. 

TANONC (elvetetik Perkovits J.-nál a Bálházban. 
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Az Országos Hadikölcsön Párt, eredményes 

munkáját a biztosítási koivéuytulajdonosokra is 
kit rjjs;.tet'e. Az Országos Hadikölcsön Párt, 
meiy edditf is ií?eu jelentős szolgálatot tett a 
tönkri ju'ott hadikölcsönkötvénytulajdonosoknak 
további progrimmjára vette, a lejárt életbizto 
sitési kötvé yek felértékeléséről axóló kormány 
rendelet me«változtatásáért inditand 3 akció meg 
k tzd^é t . Ugyanis a kormány által a Képvise 
ló ház által hozatott törvény u«y int'zkedik, hogy 
a l.'járt életbiztosiiá'i kötvénv^k 5°/o al lettek 
valorizálva és ennek értékét 1933. évüen fogják 
kifizetni. Minthogy a biztosítók nemcsak 5, d 
ennM jóval nagyobb százalékban mentették át 
vagyonukat, kell, hogy a biztosított felek ts 
nagyobb, az átmentett vagyonnak megfülelő 
százalékot kapjanak, az általuk még jó pénz 
ben befizetett dijakból. Ha a bi*to»itó intéze 
teknek nagy fizetés adásra és paloták építésére 
tellik, ucy kell, hogy teljen azok részérő in, 
akik jó pénzeik b2fizeféíóvel lehetővé tettén 
ezen biztosítók meggazdagodását. Hogy a biz 
tositott feleknek ezen kívánsága mennyire igaz 
ságos, bizonyítja a m. Mr. Kúria natnrégen ho 
zott döntése, amely az egyik hűtőajtónál 315 
százalékos vagyonátmentést állapított mt?£' Ez 
azt jelenti, hogy ha ez a törvény nem lei ne 
életben, ugy az egyes feiek által indítóit pe-
rekben ezen biztositónál az Ítéletek ezen a a 
pon hozattak volna metr a biztosi.oit. k nn 
nek alapján résirgülhettek volna k valorizáció-
ban. A párt ál ai indított mozsralom másifi ré-
sze pedig »7, hoay S'O^, akik 1933 ig pánzükie 
várni a mai súlyos gazdasági helyze'oen nem 
tudoa* a további valorizáció jogának feladáea 
nélkül, 1933 as járandóságukra előlegben réwze-
süljenek. Értesülésünk szeri .t *jzen kifizeti sre 
már két miilió pengő van tartalékolva s i^y 
semmi akadályát nem látjuk ezen előlegek fu 
lyósitásáuak. A pártáital kezdLmóoyezett skció 
eredménye az lenne, hogy a kormány a felér-
tékelést o*y uj törvénnyel a biztosító intézetek 
vaffyonátmenté>éne'í arányában állapítaná meg 
és ezon jár^nd tságukra a biztosítási kötvény-
tuiajdonof oknak mar most előlepet foiyóKÍtta'ti:. 
A pírt f.'lhiv minden érd keltet, hc. y .. -goí 
galomhoz v.tló csatlako/.ását halad *t i «w ui jo 
lantse be az ü s/.ágos Hndtkoleaoi I'-it r;ö/. 
ponti irodájaba, Budapest, V., tíátbori uick 1U 

A M Kir. Szöleszeti Intezet kiserietei. Ér 
tesül^sünk szerint a magyur Királyi S'.Mészeti 
Intézet érdekei kisérietokat állit ba nz líonc-i 
és a szólómoly kártételének megökbdályozása 
vétrett. Értesülésünk spr in t a siőifttfitvckv t köz-
vt lenü l nyitás u'.án 6°/t-os Libtxal p»im ít-zik 
vagyis 100 liter vizben 6 kg. Libex-ít old.tn >k 
fel és ezzel a permetlével a szőlőtőkéket már 
m'»st me^permotfzik. A védekezés alapgondo-
lata az, hogy az áttelelő báb.»kat, hornyokat ez 
az erőso;i m.iró hatású prrmetlé elpusztitsi Cs 
iffy a későbbi Hr/énpt-rmetezések (bordóilében 
ArnoL) már c^ik u védokezés kiegea itó rés ét 
képeznék a szomszédból átjött kattevők miatt 
Sajnos tua mów ugyanis e.képzelhetetlen a , 
hogy mii den szőlőtermelő e t y ö f t t ü . n és ala 
posan védekezzék ae ilooca és a s^őiömoly ellen, 

mert legtöbb haiyen cs^k a bordóilé (rézaál'c 
mísz) permetezést alsalmazzák, amtly uvy^n 
teljesen megbízható a peronospor a ellen, de sern 
a szőlőmoiy, sem az ilonca ellen nem véd. A 
bordóilé ugyanis kizárólag p.ronospora H::erü 
go.nbab3teg3é^ek ellen hatásos. 

F i g y e l m o z t e t e s . T. olvasóink figyo.mét fel-
hívjuk H;V:S Lipót liLOieum és szőnyegáruház 
lapunk mui számában megjelent hirdetésére. 
Az előr^haiadott idényra való tekintette! a me-
lyen leszállított áru raklám árusítás megko^dV 
dött saját érd' kóbon haszuálja ki tehát a ked-
vező alkalmat. A szenzációsan olcsó ára&at 
különösen b. figyoimóbo ajánl jus. 

Mozihírex. Husvót mindr.ét ünnepjére vil .g-
atrakcios müaor.al 1 pi mtg közönséuSt a kő-
szegi mozgó. Vasári ap a Bri is'i Domiuions fi m 
miilá > doth.tuB fiimatira ciója „A vöröi pui-
pcrnei"-t mutatja be a oz. o, ame'ynek temaja 
olyan, ami k'üiön^sin éidákii a m i i kor köz a-
sé^ót. 1794 btn a fr incta fori .idaiom szoroyü 
idejében játszódik le a drama. Főszereplője 
Kobespicire u lorraüUom zoidaicu vérozomjis 
diktátora, akivel szembe száll a vörös Pimper-
nel Sir Perey B.ucfteney, tu Angliából ái j i tt 
ezeraicu gont!em;n. Toerüte Cab^nus a aöi 
főszereplő a párjai vórn .p^ko i s e három em-
ber cs^daluto* harcit rtuía ja L-e folejlh tut-
iénál izgaimr.s törtéudt «.eroiébeu c film. Majd 
a F t rü t , 2 telvouasos buri Sik es magy.tr hír 
adó egéseiti ki a muiorl. Hetfóu egy vígjáték 
attrakciót mutat b* u ipo^go, anely lönénet 
keretében egy Volutlenül «:rcdt U es hu . ros 
ötlet kerül fc.djigo at»ra s a modern loi\e.Jdt 
keretében fjiele.MU dik a ieghumorosiob ior 
mábau a középkor muid .n rdgécyeasöge. A 
husvethHfói műsorát , A kis furkó és a n .uy 
hajó" 2 teivou.thub burieez<>, valamint a „Tinta 
Muki a Derby hő«- rajzfilm egészíti ki. Miad-
két eiöudasru k.ip,iától a Sziupártoló Egye il-
let kcdvöiiméuyes moziaz iveuyei a irtoio 
helyettes pénzbesíed'jj^nél Pajor JóAsetaéuői (Ki 
raly-ut 21). K*v mattam ajegycKál u/. egyesülőt 
házhoz álllljd. 

CONTINENTAL SZÁLLODA 
B U D A P E S T 

Vjt|r Dohán)-utca 42-44. I ̂ viraton CoatinenUlutel. 
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Budapestre utazók figyelmebe! Már átment 
a köztudatba, hogy v s l ó a i angol szöveteket a 
világhírű Semler cégnél vásárolhatunk, ahol a 
legjobb angol tbvaszi és nyári dirat különle 
geesógek, angol nöikabát és kosztümkelmék most 
még a Mokottcál is nagyobb választékban a 
legjutányosabban szsrezhetők be. A nagy üz 
leti múltra visszatekintő S e r a l é r J . királyi ud-
vari szállítócég (Budapest IV., Bécsi utca 7. sz.) 
a legnagyobb garancia és a legjobb biztosíték 
az áruk valódiságáért és kiváló minőségéért. 

A Budapesti Nemzetközi Vasár hírei. T e -
kintettel május 3 6n megnyíló jubiláris Bu-
dapesti Nemzetközi Vásár iránt minden oldal-
ról megnyilvánuló nagy érdeklődésre, a MAV 
verető^ge a vásár felkérésére, intézkedett arra 
nézve, hogy az összes fővonslakon, valamint a 
helyközi viszonylatokban is n vonatok pótsze-
relvénjekkel megerősíttessenek. Gondoskodás 
történt továbbá arról is, houy a nemzetközi 
viszonylatokban járó vonatok közöasóge részére 
az egyes külföldi orssngok vasutiga?gtttóságai 
is, megfelelő pótkocsikat bocsássauak rendel-
kezésre. A vásárlá^ogatók kényelmes utazása 
tehAt ebben a vonatkozásban is feltétlenül bi«-
tositva van. — A jubiláris Budapeiti Nemzet-
közi Vásár igazolványai alapján az utólagos 
magyar vizűm 1—3 árban szerezhető meg ós 
Magyarországon 50°/#, 17 külföldi állam vona 
lain 26— 50% kedvezménnyel lehet utazni. A 
Budapesti Nemzetközi Vásár igazolványai (bel-
földieknek 3 20 P, külföldieknek 4 F árért) a 
vásárirodában (Budapest, V. Alkotmány u 8 . ) 
és a tb. képviselőknél kaphatók, valamint az 
összee menetjegyirodáknél a Wagons LitsCook 
oég és az Americ*n Express Cie idegenforgalmi 
irodák fiókjainál. 

Megjelent s Színházi É let húsvéti albums. 
Vaskos, 290 oldalas könyv a Színházi Élet 
húsvéti száma. Ex a húsvéti szára ezámol be 
Msurics de Waleffnek arról az érdekes levelé 
ről, amelyet a Színházi Élet szerkesztőségéhez 
intézett és ameíy levélben bejelenti, hogy Ang 
lisban és Belgiumban, ugyanugy mint Magyar-
országon férjhez ment az idei szépségkirálynő 
ós ezért ebben a három országban uj választást 
kell elrendelni. A S-'.iuházi Élet húsvéti albu 
máben kezdődik Kálmán Jenőnek az országos 
nevü humoristának „Omszki randevú" cimü uj 
regénye. Az egész világon divatban vannak 
most a hadifogoly regények, Ká lmán Jenő re 
génye azonban abban kü önbőzik valamennyitől, 
hogy nemcsak a fogság borzalmait, hanem an-
nak vidám óráit és emlékeit idézi vissza agy 
izgalmasan érdekes szerelmi történet kapcsán.' 
A magyar festőnőket mutatja bo húsvéti ulbu-; 
mában a Színházi Elet, umely novellákat, ezin- ! 
házi aktuáiitáfokat, érdekes és gatdeg rovato-
kat, háromfslvocásos és egyfelvonásos szinda 
rabokst >d húsvéti számában. Egyes szám ára 
1 pergő, negyedévi előfizetési díj 10 pengő. 
Kiadóhivatal : Budapest VI., Aradiutca 8 sz. 
Kőszegen a Színházi Élet Róth Jenő könyv-
kereskedésében kaphitó. 

Budapesti futballcsapat Kőszegen. Húsvét 
hétfőn igazi futball csemegéi kap Kőszeg fut-
ball fanatikus közönt-ége. A budapesti Vasutas 
Sport Egyesület kiváló teljes első csapatát látja 
vendégül. A KSE nek minden lelkesedését össze 
kell szedni tudása mellett, ha egyenrangú ellen-
fele akar lenni a nagy játékerőt képviselő bu-
dapesti együttesnek, amely csapat a budapesti 
amatőr csapatok kőzött vezető szerepet tölt be. 
Kógen látott szép mérkőzésre van kilátás s 
ezért valószínű, hogy nagy számban keresi fel 
holnap a K á E sporttelepét a közönség. Ma a 
Törekvés szinpatikus csapata játszik a levente 
kombinalttal. 

Sport. Mult vasárnap a szombathelyi Előre 
jóképességü csapatát látta vendégül a KSE. A 
KSE fiatalokkal felfrissített csapata jó játék után 
megérdemelten győzött a:0-ra a lelkesen játszó 
Előre ellen. A KSE csapatában a fiatalok nagy-
részben bevallottak a hozzájuk fűzött reménye-
ket, a standard játékosok pedig igyekeztek a 
fiatalokat belenevelni a KSE csapatában való 
sikeres szereplésre. Az Előre lelkes csápatnak 
bizonyult, de jatéka még nem kiforrott. — Elő-
mérközést egy újonnan alakult kőszegi csapat a 
Törekves játszott a kőszegi levente kombinálttal 
A mérkőzés a Törekvés 4 : 0 a r á n y ú győzelmével 
végződött. Az eredmény reális, mert a Törekvés 
végig fölényben volt. 

KAUCSUK SAROK 

Nem vagyunk szegsnysk. A Mohai Ágnes-
forrás kezelősége közli velünk, hugy ezen ki-
váló haza i természetes ásványvízzel az utóbbi 
időben végzett kísérletek ismét fényes eredmé-
nyeket hoztak. Bebízoryult újból fcogy emész-
tési zavaroknál és fMeg a túlságos gyomorsav-
képzödésnél, valamint ennek következménye-
ként fellépő gyomorégési hántalmaknál minő 
kitűnő hatással bir. A Mohai Á*nes forráw győgy-
hatása mellett elsőrer^ü asztali vir, borhoz, 
peíHBŐhöz elpfrerdü. E&y^bként a l^uolchóbb 
természetes ásványvíz. Érdeklődők fordu j inak 
« forráskezelőséghez ; Moha, Fejérmegye. 

Egészségét óvja és pénzt ta-
karít meg, ha cipőjét Axa szérummal viz 
hstlanná impregnálja. BAmu a'os eredmény. 
Rendkívül olcsó. í 'végje, amely elég 3 pár ci 
pőre 120 P. Kapha'ó Freybcrger Sándor o*g 
nél. Ugyacott rendkívül oícsó húsvéti locsolók 
és kölni vizek. Legújabb csomagolású Pyrara 
cipícrém, amslynek minden egyes dobozához 
más más ajándék van csatolva, ugyanott kap 
ható. 

A Kőszegi „ H s n g y s " Fogyasztási és Érté 

kesitő Szövetkezet jövő vasárnap április hó 

27-én tartja évi rendes közgyűlését a reálgim-

názium dísztermében. 

Az s lsó s o f f ö r v i z s g á s magyar s p a c i . A 
aoffőrvizsgán élénk feltűr ést keltett kedden 
Sopronban egy apácának a jelentkezése. Far-
msdy Mária Hir lands az irgalmas nővérek so 
proni anyaházinak nfivérp, tízévi amerikai zárdai 
működés után, most jött viessa Amerikából. 
Az az amerikai leányház, amelynek kebelében 
műkftdött, a soproni háznak húsvéti ajándékul 
egy 2800 dollár értékű autót küldött, amelyet 
Hirlanda nővér nemcsak Amerikában, hanem a 
kihsjózás után az európai szárazföldön át is 
egészen Sopronig maga vezetett. Hirlanda nővfr 
a gépvezetöi vizsgát sikerről kiállotta. 

Megjelent s Magyar Cssrkész húsvéti száma. 
A szokásosnál is változatosabb és bővebb tar 
ta lommil jelent meg a Magysr Cserkész című 
folyóiratnak a húsvéti száma. Zsembai Ferenc 
pompás iráss a hsjdu virtusról. Maithényi György 
húsvéti novellája, dr. Márkus Miklós. Temesi 
Győző dr., Major Dezső dr. cikkei, ezenkivnl 
számos érdekes írás teszi változatossá a lapot. 
A művészi fényképezésről s a távolbalátásról 
olvasunk nagyszerű technikai cikkeket. Meg 
talaljuk Lbenne az „őrsvezetőknek", „ l e v e l e z 
zünk* stb. rovatoknak a folytatását. A Vidovszky 
Kálmán szerkesztésében megjelenő kitűnő ifjú-
sági l«p e számát Márton Lajos kedves és mü-
véez i címlapja disziti. 

n e m r o z s d á s o d i k , k ö n n y ű , v i ^ e t n e m e r e s z t " . > o l c s ó 
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Köszönetnyilvánítás. 

Mindazoknak, kik drága jó férjem ill. édesapánk, apósunk, 

nagyapa és rokon 

Stampf Károly 
elhunyta alkalmával nagy fájdalmunkat reszvétnyilvánitásukkal, a 
vegtisztessegen való megjelenésükkel, koszorúk, csokrok és virá-
goknak a ravatalra helyezéssel enyhíteni igyekeztek különösen a 
kőszegi sütőszakosztály által kifejezett részvétért és inegjelenés-
ért ezúton fejezi ki hálás köszönetet 

a gyászoló család. 

I I U N V É T I J I O Z I J I U N O K t 
Húsvé t vas á rnap , áp r i l i s 20-án: Húsvé thé t főn , á p r i l i s 21-én 

Szivek generálisa j A vörös Pimpernel 
Dráma 10 felvonásban. Orczy Ernma 

regényének filmváltozata. 

MAJD A KERKÓ 

Burleszk 2 felvonásban. 

MAGYAR H ÍRADÓ 

Aktuális képek 

Má tó l kezdve az e l ő ad á sok dé lu t án 6 és este 9 ó r a k o r k e z d ő d n e k ! 

Vigjátékattrakció 8 felvonásban. A 
főszerepben Nelson Key». 

A KIS F E R K Ó ÉS A NAGY H A J Ó 

Burleszk 2 felvonásban 

TINTA MUKI A D E R B Y H Ó S 

Rajzfilm 1 felvonásban 

A betegségek legnagyobb része ellen ma már 

a természet által nyújtott gyógytényezőkkel 

küzdünk a legeredményesebben I 

Napfény 
Fürdő 

keserűvíz . 
Az Igmándi keserűvíz kapható minden gyógyszertárban, drogueriában 

és jobb füszerüzlctben. 

Meghívó. 

A kőszegi Hegyközség f. hó 

27-én délelőtt 11 órakor a város-

háza tanácstermében tartja meg ez-

évi tavaszi 

rendes közgyűlését 
m e l y r e a hegyközségi tagok ezennel 

meghivatnak. 

Tárgy: a Hegyközség 1930. 
évi költségvetésének megállapítása. 

Esetleges indítványok a köz-
gyűlés előtt 3 nappal az elnökség-
nél írásban bejelentendők. Határo-
zatképtelenség esetén a közgyűlés 
a megjelentek számára való tekin-
tet nélkül május 4-én tartatik meg. 

Kőszeg, 1930. ápr. 6 án tar-

tott választmányi ülés határozatából 

az ELNÖKSÉG. 

Ingatlanárverés. 
Egy 580 n. öles szántót a Steiner-
dülőben és egy 260 n. öles s z ő l l ö t 
a Steiger-dülőben f. évi április hó 
21-én, húsvéthétfőn d e. 11 órakor 
irodámban önkéntes á r v e r é s e n e l -
adok- , . 

Dr. SZOVJAK HUGÓ ügyvéd. 

Nagy árverésen 
eladásra kerülnek : 

gazdasági eszközök, edé-
nyek, ládák, deszkák, bútor, 

hordók e hó 27-én 
vasárnap délután 2 órakor Ktlcz-

Adelffy-utca 19 sz. alatt. 

Értesítem 
a n. é. közönséget, hogy 15 évi 

kül- és belföldi tapasztalataim 

alapján V á r k ö r 14. sz. alatt egy 

a mai kor igényeinek megfelelően 

felszerelt asztalos-műhelyt 
nyitottam, hol mindennemű asz-

talos munkát u. m. bútorok, ab-

lakok ajtók, díszmunkák stb. el 

készítését és ugyanezek javítását 

is elvállalom. 

Szíves pártfogást kér 

Sass József 
asztalos. 

Kényelmes 

Meghívó. 

# kőszegi Sörfőzde és jVIalátagyár % % 
részvényeseit az 1930. ápr i l is 28-án d. e. V,12 ó rakor 

SOPRONBAN a Pannónia szálló külön termeben tartandó 

r e n d e s k ö z g y ű l é s é r e 
tisztelettel meghívjuk. 

NAPIREND : 1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentése az 
1929. december 31-én lezárt üzletévről, az ez évre vonatkozó zárszáma-
dások előterjesztése és megállapítása, a tiszta jövedelem hovaforditása, 
határozathozatal az igazgatóságnak és felügyelőbizottságnak adandó fel-
ment vény megadása tárgyában. 2. Az ^igazgatóság megválasztása. 3. A 
felügyelőbizottság megválasztása és tiszteletdijának megállapítása. 4 Netáni 
indítványok. — A részvények a közgyűlés céljaira letehetők legkésőbb 3 
nappal a k zgyülés megtartása előtt Sopronban a Nyugatmagyarországi 
Serfőzde és Malátagyár R. T„ Kőszegen a Kőszegi Sörfőzde es Maláta-
gyár R T, pénztáránál. 

Kivonat az a lapszabá lyokból : 17. § . Aki szavazati jogával elni kivan, tartozik 
részvényeit szelvényeivel együtt legkésébb 3 nappal a közgyűlés előtt a közgyűlési 
meghívóban kijelölt helyen letenni. 10. § . A közgyűlésen letett minden részvény egy 
szavazatra jogosit. , , 

AZ I G A Z G A T Ó S Á G . 

Mér legszámla 1929. december 31-én. VAGYON: Gyártelep és 
ingatlanszámla 284.481 88 P, - Felszereles és berendezés számla 95 904 48 
P, — Nyersanyag és terménvek számla 37.449 70 P, — Pénztár számla 
3.77128 P, — Értékpapír számla 32"— P, — Adósok számla 41.613 43 P, 
összesen: 463 252 77 P. — TEHER: Részvénytőke számla 120.000 P, 
Tőketartalék számla 80.000 - P, — Tartalékalap számla 1 625 — P, — 
Értékcsökkenési tartalékalap számla 246 918 12 P, — Fel nem vett osz-
talék 567 16 P. — Hitelezők számla 3.922 03 P. — Nyereség áthozat a 
mult évről 92865 P, — Folyó évi nyereség 9.201*81 P, — összesen: 
463 252 77 P. 

E redményszám la 1929. december 31-én. VESZTESÉG: Altalános 
költség $7ámla 41 37404 P, — Szekerészeti számla 630543 P, — Bizto-
sítási dijak számla 1.557 20 P, — Söradó számla 15.149 46 P, — Érték-
csökkenési tartalékalap számla 12.882'12 P, — Nyereség áthozat mult 
évről 928 65 P. Folyó évi nyereség 9.291 81 P. - összesen 87.488 71 P. 
NYERESÉG: Áthozat mult évről 92865 P, — Aruszámla 84 019 25 P, 
Különféle jövedelmek számla 2 540 81 P, — Ö3szesen: 87483'7l P. 

AZ I G A Z G A T Ó S I G . 

Megvizsgálta és rendben találta: felügyelőbizottság. 

A mérleg és eredményszámla 8 nappal a közgyűlés előtt a gyár 
irodahelyiségében a hivatalos órák alatt a t. részvényeseknek közszemlére 
ki van téve. 

Egyedárusitások: 
Eternit-pala és cső 

Blber-falszáritó 
Heraklit építőlemez. 

Gyártmányaim: 
Cement c s ö v e k 

minden méretben 

Cementlapok 
sima, mintás és recés 

Cementoszlopok 
Sírkövek . 

Raktáron állandóan friss áru: 
Mész, cement, gipsz, 
nád, kátránylemezek 

ból stb. 
Előnyös ár és feltételek 1 

Franki Lajos 
szén-, fa- és ép í tkezés i anyag-

ke reskedő Kőszeg , Kossuth L.-u. 21. 
Telefon S6. 

Gyors 

Megrendelhető: 

HANI LAJOSNÁL 

Kossuth Lajos-u. l i . 

BÉRAUTÓ 
Olesó 

Megbiaható 

A utótulajdonos: 

LAGLKR FERENC 

I)edk Ferenc~iitca 4 

A Kert-u. 7 sz. emeletes 
modern ház eladó. 

Dr. KOPFSTE1N, ügyvéd. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy Velem 

község határában cca 649 holdon 
gyakorolható 

vadászati jog 
1930. április hó 30-án délután V,4 
órakor Velem község bírói házánál 
megtartandó nyilvános árverésen 10 
évre bérbe fog adatni. 

Kikiáltási ár 100 pengő. Árve-

rési feltételek a körjegyzői irodában 

megtekinthetők. 

Kőszegszerdahely, 1930. ápr. 17. 

NUSCHY JÓZSEF sk. 

h. körjegyző. 

A Király-ut 28. számú gazdálko-
dásra alkalmas 

félház kerttel, egy gyümöl-
csös a Szabóhegyen,szántó 
atéglaszínnél, hegyikaszáló 
a Rövid Klangen dűlőben, és 
káposztás a Vágóhidnál, 
a Rohonci utca 2. házszámu ügy 

védi irodában eladó. 

Egy jókarban levő EladÓ 
z o n g o r a eladó. 11 hold I rendű szántó és rét. 

Cím a kiadóhivatalban. Dr- KOPFSTEIN, ügyvéd. 

fl P E S T I N A P L Ó 
jubileumi száma 

k a p h a t ó l a punk 
k i a d ó h i v a t a l á b a n 

— Nyomatott Rónai Frigye* toi ^ vuy ujidájfcban Kőszt^en. — 
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